
 

8 MAGGIO 2025 / ORE 13.00 S. CARLO, AULA 13 
 

Mutual encounters and linguistic exchanges  
―  

A comparative approach to Jesuit Louis Antoine de 
Poirot’s Translation of the Bible . 

 
 

Seminario a cura di  
Yu Yating, Università della Tuscia 

Modera Victoria Almonte, Università della Tuscia 

 

Questo seminario esplora gli affascinanti incontri 

culturali e gli scambi linguistici che emergono 

dall'opera di traduzione della Bibbia del gesuita 

Louis Antoine de Poirot (He Qingtai 賀清泰), 

(1735-1813). Adottando un approccio comparativo, 

verranno analizzate le sfide e le strategie impiegate 

da Poirot nel rendere il testo sacro in un contesto 

linguistico e culturale diverso. La dottoressa Yu esa-

minerà come le sue scelte traduttive riflettano la sua 

comprensione delle lingue coinvolte e il suo tentati-

vo di mediare tra mondi concettuali distinti. Il semi-

nario offrirà spunti sulle dinamiche interculturali 

dell'epoca e sul ruolo cruciale della traduzione co-

me ponte tra civiltà.  

LINK diretta ZOOM. 

L’evento è aperto a tutti! 

Per informazioni email a  

victoria_almonte@unitus.it oppure  

Aula Confucio Università della Tuscia: 

Facebook  

Instagram 

https://unitus.zoom.us/j/87180882068?pwd=Zi2XaSobc7xQ9qHkfiZukCEuPqpz0l.1
https://www.facebook.com/Aula-Confucio-Viterbo-101502411345433
https://instagram.com/aulaconfucioviterbo?utm_medium=copy_link

